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Zmluva o podmienkach poskytovania sluzby plnenia lietadiel
a skladovania leteckych pohonnych latok

Z/BTS/DRS/200/2019
Obchodné meno: Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Sidlo: Letisko M.R. Stefanika

Bratislava Il 823 11
Koredpondencna adresa:

Letisko M.R. Stefanika, P.0.BOX 160, 823 11 Bratislava 216

ICo: 35884 916
DIC: 2021812683
IC DPH: SK2021812683

Bankové spojenie:

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I., odd.: Sa, vloZka ¢. 3327/B
Statutarny orgdan: predstavenstvo, konajlce prostrednictvom:

lozef Pojedinec - predseda predstavenstva

Oto Sinkovic - €len predstavenstva

(dalej len ,,Prevadzkovatel letiska®)

Obchodné meno: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
ICO: 31322 832

DIC: 2020372640

IC DPH: SK2020372640

Bankové spojenie:

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu, Bratislava |, odd.: Sa, vioZka ¢.: 426/B
Konajlca prostrednictvom:

Gabriel Szabé, ¢len predstavenstva

Timea Reicher, ¢len predstavenstva

Registracné ¢islo zmluvy: 0753654/00CRZZ/BTS/DRS/200/2019

(dalejlen ,Spoloénost “)
Preambula

KedZe:
(i) Prevadzkovatel letiska je akciovou, letiskovou spolo¢nostou, zaloZenou podfa zékona
¢. 136/2004 Z. z. o letiskovych spolo¢nostiach v platnom zneni, ktora prevadzkuje najviacsie
verejné medzindrodné letisko v Slovenskej republike - Letisko M. R. Stefanika Bratislave;

(ii) Spolo¢nost je obchodnou spoloénostou podnikajicou v Slovenskej republike v oblasti
leteckych pohonnych hmét;
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(iii) Prevadzkovatef letiska vyhldsil verejné vyberové konanie na vyber poskytovatelov vybranych
kategdrii sluzieb pozemnej obsluhy - kategéria: plnenie lietadiel;

(iv) Spolognost je jednym zvitazov vyberového konania na vyber poskytovatelov vybranych
kategorii sluZieb pozemnej obsluhy - kategéria: plnenie lietadiel

(v) pretoZe obe zmluvné strany maji zdujem, aby Spolo¢nost podnikala na Letisku M. R.
Stefdnika Bratislava v oblasti vykonu vybranych kategdrii sluZieb pozemnej obsluhy -
kategéria: pinenia lietadiel,

dohodli sa na uzatvoreni Zmluvy o podmienkach poskytovania sluzby pinenia lietadiel
a skladovania leteckych pohonnych Idtok ¢. Z/BTS/DRS/200/2019 vrdtane jej priloh (dalej len
»Zmluva®) s nasledovnym obsahom:

1. DEFINICIE A SKRATKY

1.1. Definicie
a) ,AIP” znamena letecku informacnu priru¢ku SR (Aeronautical Information Publication of the

Slovak Republic) vyddvanu Letovymi prevadzkovymi siufbami SR, &. p. prostrednictvom
Leteckej informaénej sluzby SR;

b) ,Defi zacatia” znamend 1. janudr 2020 za predpokladu, ze k tomuto dfiu:

(i) Spoloénost disponuje G¢innym rozhodnutim o prideleni §tatutu dafiového skladu pre
Spoloénost;

(i) Spolo¢nost disponuje prévoplatnym rozhodnutim vydanym Dopravnym Gradom na
zéklade ustanovenia § 45 zékona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve v platnom zneni,
a opravfiujuicim na iné podnikanie v civilnom letectve - pozemné obsluha lietadiel,
kategdria: plnenie lietadiel — na Gzemi Slovenskej republiky.

Inak je Diom zacatia najneskorsi defi spomedzi nasledovnych dni:

(iii) defi, ku ktorému je zo strany Spolo&nosti Prevadzkovatelovi letiska dorucené
pravoplatné rozhodnutie (jeho osvedéena fotokdpia) o prideleni tatutu dafiového
skladu pre Spoloc¢nost,

(iv) defi, ku ktorému je zo strany Spolo&nosti Prevadzkovatelovi letiska dorucené
pravoplatné rozhodnutie (jeho osvedéend fotokdpia) Dopravného tradu o vydani
povolenia pre Spolognost na iné podnikanie v civilnom letectve - pozemna obsluha
lietadiel, kategoria: plnenie lietadiel;

to v8ak len za predpokladu, Ze Prevadzkovatel letiska nevyuZije svoje pravo v zmysle &anku
11. bodu 11.2.Zmluvy a od tejto neodstlpi najneskdr do 15 (slovom: patnéstich) kalenddrnych
dni po tom, o dévod odstdpenia vznikol (vid' €ldnok 11. bod 11.2. Zmluvy).

Spolocnost nie je opravnena zadat s vykonom prav a plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy
pred Dfiom zacatia, ibaZe sa zmluvné strany pisomne dohodnu inak;

¢) ,DPH” znamend dafi z pridanej hodnoty vzmysle platnych pravnych predpisov Slovenske;j
republiky alebo inti daf, ktoré by dan z pridanej hodnoty nahradila;
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d)

f)

g)

h)

j)

k)
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~Komercné lety” znamenaju taky Ulel predaja alebo iného dodania Paliva leteckym
dopravcom a inym prevéadzkovatefom lietadiel, ktori sii opravneni prijimat Palivo oslobodené
od Spotrebnej dane v stlade s platnymi pravnymi predpismi;

»Letisko” znamena Letisko M. R. Stefanika Bratislava, Slovenska republika;

»Ochranné zndmky Spoloénosti” znamenajl vietky zobrazenia, ochranné zndmky, obchodné
mend, znatkové mend, registrované a neregistrované dizajny, oznacenia, komunikac¢né
materidly, rozliSovacie farebné schémy, zariadenia, §tyl, oznadenia $titkami, emblémy ainé
zobrazenia spojené so Spoloénostou, Palivami, inym tovarom alebo sluzbami Spolocnosti;

»Olej“ znamena olej, mazivo a/alebo inG tekutinu, ktord je uréend na poufZitie v lietadlach, a
ktorej predaj a pouzivanie v lietadladch umoziuju prislusné pravne predpisy a technické normy;

»Palivo” znamend letecké palivo JET A-1 a/alebo in pohonnd latku uréent do lietadiel, ktorej
predaj a pouZivanie v leteckych motoroch umozriuju prisluéné pravne predpisy a technické
normy, aktora podla rozhodnutia Spoloénosti bola zaradend do sortimentu preddvaného
paliva;

~Persondl” znamend zamestnancov, veducich zamestnancov, {tatutarne organy a/alebo iné
fyzické osoby, ktoré si poverené vykondvanim urcitej ¢innosti na zdklade iného ako
pracovnopravneho vztahu; ,Personal Spolo¢nosti“ a ,Personal Prevadzkovatela letiska” maju
rovnaky vyznam vo vztahu k Spoloénosti alebo Prevadzkovatelovi letiska;

~Poplatky” znamenaju Skladné, Koncesny poplatok a Poplatok za sluzby tak, ako su tieto
poplatky dalej blizSie uvedené v éldnku 5. bode 5.1. Zmluvy; Poplatky nezahifiaju Poplatok za
ropné produkty, ani DPH;

»Poplatok za ropné produkty” znamend poplatok za udrfiavanie nudzovych zasob (ropy
a ropnych produktov) agentirou v zmysle zakona ¢. 218/2013 Z.z. o nudzovych zdsobach ropy
a ropnych vyrobkov a o rieSeni stavu ropnej nidze a 0 zmene a doplnenf niektorych zidkonov
alebo iny poplatok, ktory by Poplatok za ropné produkty v buddcnosti nahradil;

~Plnenie lietadiel” znamena v zmysle nariadenia vlady SR ¢ 641/2005 Z.z. o pristupe na trh
sluzieb na vybavenie cestujucich a nakladu a pozemnej obsluhy lietadiel vybranu kategériu
sluZieb pozemnej obsluhy, ktord zahtfia organizaciu a vykon &innosti doplfiania Paliva {do
lietadiel), vratane skladovania Paliva a kontroly kvality a kvantity dodavok Paliva, ako aj
dopliianie oleja a inych tekutin do lietadiel;

»Sklad Letiska” znamena skladovacie priestory nachadzajice sa v areali Letiska, ktoré sy
vymedzené v tejto Zmiuve. VyuZitelnou kapacitou skladu Letiska sa rozumie kapacita skladu
zodpovedajuca objemu 2.700.000 litrov za beznych prevadzkovych podmienok;

»Spotrebna dai” znamena dari z minerdlneho oleja v zmysle platnych pravaych predpisov
Slovenskej republiky alebo int daf, ktord by spotrebnu dafi z mineralneho oleja nahradila;

,Uradné povolenia“ znamenaju akékolvek povolenia, Zivnostenské opravnenia (Zivnostensky
list, koncesna listina), licencie, sthlasy, potvrdenia a certifikaty vydané prislusnymi Statnymi
organmi a/alebo orgdnmi samospravy alebo iné spravne akty, ktoré su vyzadované v zmysle
prislusnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike na riadny vykon
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p)

s)

t)

1.2.

b)

c)

d)

podnikatefskej ¢innosti a/alebo na vykon C¢innosti a plnenie povinnosti podla Zmluvy
a zahfmaju aj povolenie vydané Leteckym Gradom Slovenskej republiky na iné podnikanie
v civilnom letectve, pozemnd obsiuha lietadiel, kategoria: plnenie lietadiel, (dalej len
»Povolenie na iné podnikanie v civilnom letectve“);

»Plniace Vozidlo” alebo ,Fueler” znamend zvlastne motorové vozidio technicky uréené
a konstruované na transport Paliva k lietadlam, plnenie lietadiel Palivom, odsavanie Paliva
z lietadla;

~Zakaznik” znamenad kazdu osobu, ktorej Spalo¢nost predava Palivo, predovietkym leteckého
dopravcu a iného prevadzkovatela lietadla; za ufelom odstranenia akychkolvek pochybnosti
Zakaznikom moéZe byt aj Prevadzkovatel letiska, poskytovatef sluzieb pozemnej obsluhy na
Letisku alebo tretia osoba, ktord odoberie Palivo od Spolo¢nosti inym spésobom ako plnenim
Paliva do lietadla a aj na iné G¢ely ako na pohon leteckého motora, napr. na pohon technickych
zariadeni pouzivanych na Letisku;

»Zariadenie Spolo¢nosti” znamend vsetky hnutefné veci ainé majetkové hodnoty (napr.
software) slUZiace na vykon cinnosti Spolocnosti alebo s iou suvisiace ¢innosti, zahfajlce
Piniace vozidla, iné motorové vozidla (napr. osobné motorové vozidla), technické
a technologické zariadenia uréené na prijimanie Paliva zo Skladu Letiska a plnenie lietadiel,
oznacenia, pristresky, nabytok, zariadenie v priestoroch urlenych na uZivanie a dalsie
predmety akejkolvek povahy, ktoré Spoloénost vlastni alebo ma v uZivani na zéklade dohody
s tretou osobou;

»Znacka Spolocnosti” znamena kaid Ochrannd znamku jednotlivo, ako aj suhrn Ochrannych
znamok a inych informacii;

Pojmy ,lietadlo”, ,poskytovatef sluZieb pozemnej obsluhy”, ,letisko”, ,prevadzkovatel
lietadla”, ,letecky dopravca” maju vyznam v zmysle prislusnych pravnych predpisov, ibaze
z tejto Zmluvy alebo v kontexte urcitého jej ustanovenia vyplyva iny vyznam alebo obmedzeny
vyznam. Lietadlom sa rozumie aj vrtufnik.

Skratky

»Letecky zdkon” znamend zdkon Ndrodnej rady Slovenskej republiky ¢. 143/1998 Z.z.
o civilnom letectve (letecky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni;

»Nariadenie viady“ znamena nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 641/2005 Z.z. o pristupe
na trh sluZieb na vybavenie cestujucich a ndkladu a pozemnej obsluhy lietadiel v platnom
zneni;

»Obéiansky zdkonnik“ znamena zakon Narodného zhromaZdenia Ceskoslovenskej
socialistickej republiky €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v platnom zneni;

»0bchodny zdkonnik“ znamena zdkon Federalneho zhromaZzdenia Ceskej a Slovenskej
federativnej republiky ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni;

»Zakon o DPH" znamena zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v platnom zneni.
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2, PREDMET ZMLUVY

2.1.  Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Prevédzkovatela letiska, za odplatua po dobu trvania tejto
Zmluvy:

(i) umoznit Spolocnosti vykonavat na Letisku vybrand kategériu sluZieb pozemnej
obsluhy, kategodria: plnenie lietadiel, ktora zahffia vykon Cinnosti predaja a plnenia
Paliva, vratane Oleja, Zdkaznikom;

(i) umoznit Spolo¢nosti pristup k Skladu Letiska ako k priestoru majicemu charakter
ureny v § 6 ods. 1 Nariadenia viady, v ktorom bude mat Spolo&nost Palivo uskladnené
za podmienok stanovenych touto Zmluvou;

(iii) skladovat Palivo Spoloénosti uskladnené v Sklade Letiska za podmienok stanovenych
touto Zmluvou;

(iv) umoinit Spolo¢nosti administrativnym rozsirenim dafiového skladu v zmysle Zakona

o spotrebnej dani na priestory Letiska vykon Plnenia lietadiel vramci dafiového
skladu.

2.2, Prevadzkovatel letiska sa pocinajic Diiom zacatia zavazuje:

(i) umoZnit Spolo¢nosti kazdy def v kalenddrnom roku a 24 (slovom: dvadsatstyri) hodin
denne vykonavat Plnenie lietadiel na Letisku a predaj Paliva zo Skladu Letiska
Zakaznikom na Letisku, a to bez akychkolfvek obmedzeni alebo preruseni,
a zabezpecit, aby této €innost nebola rusend, ani obmedzovana zo strany tretich oséb;
tymto nie je dotknuty vykon tych prav a povinnosti Prevédzkovatela letiska podfa
pravnych predpisov, ktoré mdzu mat za nasledok prerusenie alebo obmedzenie
¢innosti  Spolo¢nosti na Letisku v miere nevyhnutnej na dosiahnutie Ucelov
stanovenych pravnymi predpismi, najmi na Gcely bezpe&nosti, ochrany zdravia
a Zivota fyzickych oséb a Zivotného prostredia;

(i) riadne skladovat pre Spoloénost Palivo v Sklade Letiska, toto Palivo prijimat a vydavat
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2.3, Spolo¢nost sa pocinajic Dfiom zatatia zavazuje:

(i} dodat na uskladnenie v Sklade Letiska alebo v mimoriadnych pripadoch alen so
suhlasom Prevédzkovatela letiska inym spdsobom zabezpedit Palivo v mnosstve
umoziujucom plynulé plnenie lietadiel podla dohodnutych podmienok so Zakaznikmi;

(i) kazdy ded v kalenddrnom roku a 24 (slovom: dvadsatstyri) hodin denne vykonavat
sluzbu Plnenia lietadiel a predavat Palivo Zakaznikom v kvalite a podla postupov
zodpovedajucich prislusnym pravnym predpisom, technickym normam av sudlade
s dohodnutymi podmienkami so Zakaznikmi a podla JIG, (ako je deklarované v AIP);

(iii) platit Prevadzkovatelovi letiska riadne a véas Poplatky a ostatné perainé zdvizky
dohodnuté v Zmluve;

(iv) v mimoriadnych pripadoch bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak do 12 {slovom:
dvanastich) hodin, zabezpe¢it dodévku Paliva zo svojich zdloZnych zdrojov tak, aby
nedoslo k poruchdm v plynulom zdsobovanim Palivom na Letisku.

3. PODMIENKY PLNENIA PALIVA DO LIETADIEL A PREDAJ PALIVA

3.1, Spolocnost je opravnena vykonavat sluzbu Plnenia lietadiel a predavat Palivo Zakaznikom
v priestoroch  Letiska, urfenych na pozemnu obsluhu lietadiel alebo v priestoroch
vyhradenych na plnenie, uréenych Prevadzkovatelom letiska.

AN}
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3.2,

3.3.

3.4.

Spoloénost je opravnend a povinna vykonavat ¢innosti uvedené v bode 3.1. tohto élanku na
vlastny Uéet, vo vlastnom mene a s pouZitim Personalu Spoloénosti a Zariadenia Spolo¢nosti.

Spoloénost je opravnend plnit lietadld a predavat Palivo Zdkaznikom (a) pod Znaékou
Spolo¢nosti a {b) za ceny avsulade sinymi obchodnymi podmienkami dohodnutymi so
Zakaznikmi.

Spoloénost je povinng pri vykone svojej ¢innosti v zmysle tejto Zmluvy pouZivat len Palivo,
ktoré musi splfiat poZiadavky aktualne platnej 3$pecifikicie "AVIATION FUEL QUALITY
REQUIREMENTS FOR JOINTLY OPERATED SYSTEM - JOINT FUELLING SYSTEM CHECK LIST JET A-
1 - Check List" (,AFQRJOS").

3.5.PInenie lietadief bude vykondvané v sulade so:

3.6.

3.7.

{i) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi;
(ii) zavaznymi podmienkami Povolenia na iné podnikanie v civilnom letectve;
(iii) Standardnymi postupmi Spolo¢nosti.

Spolo¢nost osobne zodpovedd za vyssie uvedené avpripade $kody spdsobenej
Prevadzkovatelovi letiska v dosledku porusenia tejto povinnosti sa zavdzuje v pinom rozsahu
tuto skodu uhradit Prevadzkovatelovi letiska.

Pri vykone &innosti podla tejto Zmluvy bude Spoloénost:

(i) preberat Palivo v Sklade Letiska do Plniacich vozidiel, transportovat palivo v Plniacich
vozidldch k lietadldam a plnit lietadld Palivom vydanym z Plniacich vozidiel;

(i) zabezpelovat a zodpovedat za to, aby Piniace vozidla a ostatné Zariadenie Spoloénosti
boli obsluhované riadne vyskolenym Personalom a boli v riadnom technickom stave
zodpovedajucom prisluSnym pravnym predpisom;

(iii) vykondvat spitné odcerpanie Paliva z lietadiel do Plniacich vozidiel, pokial sa tak
dohodne s Prevddzkovatelom lietadla.

Prevadzkovatef letiska je povinny umoznit Spolo¢nosti, aby vykonavala vsetky ¢innosti a dkony
potrebné na vykon jej prav podfa ¢lanku 2. bodu 2.2. pism. (i) Zmluvy v spojeni s tymto
¢lankom. Za tymto ucelom najma umoini a zabezpedi, aby:

(i) bol Persondl Spolo¢nosti opravneny pohybovat sa varedli Letiska na vsetkych
miestach, kde je to potrebné pre vykon ginnosti podfa ¢lanku 2. bodu 2.2. pism. (i)
Zmluvy v spojeni s tymto ¢lankom, a to peso alebo za pomoci Plniacich vozidiel a/alebo
inych motorovych vozidiel, pokial je to obvyklé, za tym ucelom vyda Prevadzkovate!
letiska Persondlu Spolo¢nosti opravnenia na vstup a vjazd vozidiel podla ON 03/2005
(Dopravny poriadok; V. vydanie u¢inné od 25.10.2012) aSM — UtLO — 03/2008
{Smernica pre postup na vydavanie opravneni k vstupu osbb, vjazdu vozidiel a MT do
neverejnych priestorov Letiska M. R. Stefanika; Ill. vydanie), sktorych obsahom
Prevadzkovatel letiska oboznami Spolo¢nost bezprostredne po nadobudnuti G&innosti
tejto Zmluvy;

(ii) Spolo¢nost mohla v aredli Letiska na mieste na to obvyklom nakupit (natankovat) od
Prevadzkovatela letiska pohonné latky do Plniacich vozidiel ainych motorovych
vozidiel; vyuUétovanie ceny pohonnych Iatok nakdpenych Spoloénostou od
Prevadzkovatela letiska sa uskutoéni 1-krat za kalendarny mesiac suhrnnou faktdrou.
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Faktdra musi spiiiat poziadavky podfa pristusnych pravnych predpisov, najma zdkona
0 DPH. Zavdzok zaplatit tuto cenu bude splatny do 30 (slovom: tridsat ) dni odo diia
vystavenia faktdry Spolo¢nosti v sulade s éldankom 6. Zmluvy, ak této faktdra obsahovo
aj formalne spliia vietky zakonom stanovené a touto Zmluvou dohodnuté naleZitosti.
(iii) Ostatné prava a povinnosti upravujice predaj pohonnych ldtok mé%e ustanovit
samostatna zmluva.

3.8. Prevadzkovatel letiska nie je opravneny bez vyslovného pisomného opravnenia udeleného
Spolo€nostou prijimat platby od Zékaznikov za predaj Paliva a plnenie lietadiel a zavdzuje sa,
Ze bude v tomto zmysle informovat Zakaznikov.

3.9.  Spolo¢nost je opravnena zobrazit a umiestnit na Plniace vozidla akékofvek Ochranné znamky
Spolo¢nosti a/alebo Znacku Spoloénosti podlta svojho uvéienia. Spolo¢nost si okrem vlastného
oznatenia svojich  zariadeni vlastnymi ochrannymi zndmkami musi vyziadat sdhlas
Prevddzkovatela letiska na poskytnutie umiestnenia reklamy inych spolo¢nosti na ostatnych
reklamnych plochach. NevyZiadanie suhlasu Prevadzkovatela letiska zo strany Spoloénosti sa
povaZuje za poru3enie povinnosti Spolo&nosti a Prevadzkovatel letiska je opravneny uplatnit si
voli Spolocnosti za porudenie uvedenej povinnosti  zmluvny pokutu vo vy$ke 800,- EUR
(slovom: osemsto eur) za kafdé jedno poruenie povinnosti a tito Spoloénosti fakturovat.
Spolocnost sa zavazuje, Ze uplatnend zmluvni pokutu riadne a véas uhradi; lehota splatnosti
faktury je 14 (slovom: $trndst) dni od datumu jej doruéenia Spolo¢nosti; ustanovenie ¢lanku 6.
bodu 6.2. veta poslednd Zmluvy plati rovnako.

4. PODMIENKY SKLADOVANIA A VYDAVANIA PALIVA

4.1. Dodanie Paliva na uskladnenie a jeho prevzatie Previdzkovatelom letiska

4.1.1. Spolo¢nost bude dodavat Palivo Prevadzkovatelovi letiska na uskladnenie priebeine, kazdy
dert vCase od 00.00 hod. do 24.00 hod. Palivo bude do miesta dodania prepravované
v jednotlivych dodavkach vykondvanymi elezniénymi a/alebo automobilovymi cisternami
(autocisternami) na zaklade zmluvnych vztahov medszi SpoloCnostou a jej dodavatelmi (napr.
rafinériou).

4.1.2. Spolocnost je povinnd 1 (slovom: jeden) mesiac vopred dat Prevédzkovatelovi letiska
v pisomnej podobe predbeiny plan doddvaného mno¥stva Paliva v jednotlivych dodavkach
aich terminy dodania; za ufelom odstranenia pochybnosti zmluvné strany vyhlasuji, Ze
predbeiny pldn nema zavazni povahu a slazi len na informativne ugely. V pripade jednotlivych
dodavok je Spolocnost povinna oznamit Prevadzkovatelovi letiska termin dodavky a mnoZstvo
Paliva jednotlivej dodavky e-mailom najmenej:

(i) 12 (slovom: dvanast) hodin pred dilom jednotlivej dodavky v pripade dodavky
Zelezni¢nymi cisternami;

(i) 24 (slovom: dvadsat3tyri) hodin pred ditom jednotlivej dodavky v pripade dodavky
autocisternou.

4.1.3. Prevadzkovatel letiska je povinny prevziat dodané Palivo od Spolo¢nosti:
(i) v pripade doddvok zelezni¢nymi cisternami na zelezni¢nej stanici Podunajské Biskupice

~vlecka letiska M.R Stefanika (miesto vyskladnenia) a
(i) v pripade dodavok autocisternami v Sklade Letiska.
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Prevadzkovatel letiska sa zavadzuje zabezpedit posun Zeleznicnych cisterien z miesta dodania
podla bodu 4.1.3 pism. (i) tohto €lanku na miesto stdcania nachddzajice sa na vlecke
Prevddzkovatela letiska (miesto vyskladnenia); prava a povinnosti zmluvnych stran blizsie
upravuje Priloha € 2 Zmluvy. Iné &innosti na viecke Prevadzkovatela letiska budd riedené
samostatnou zmluvou.

Kazdu dodavku budd sprevadzat najmaé tieto dokumenty:

(i) nakladny list,

(i) certifikat potvrdzujuci kvalitu Paliva v zmysle dohodnutych predpisov (AFQRJOS),
{iii) uvoMovaci certifikat a

(iv) sprievodny dokument pre Uéely Spotrebnej dane.

Prevadzkovatel letiska je opravneny odmietnut prevzatie dodaného Paliva len v pripade, ak:

(i) chyba dokumentacia v zmysle ¢lanku 4. bodu 4.1.4. Zmluvy,

{ii) je poskodeny prepravny obal,

(iii) je poskodend Zelezni¢na alebo automobilova cisterna,

(iv) su poskodené alebo chybajuce plomby na piniacich a vypustacich otvoroch cisterien,

(v) sa jednad o pripad podla ¢lanku 4. bodu 4.1.5.2. Zmluvy,

(vi) v pripadoch uvedenych v aktudlnom vydani JIG Guidelines for Aviation Fuel Quality
Control & Operating Procedures for Joint Airport Depots,

(vii)Spolocnost je vomeskani so splnenim svojho pefiainého zdvizku dlhdie ako 30
(slovom: tridsat) kalendarnych dni, ato aj napriek tomu, Ze bola na omegkanie
vyslovne upozornena pisomnym oznamenim doruéenym Spolo¢nosti,

(viii) v pripade, ak zo strany Spolo¢nosti nebola dodriana lehota podla &lanku 4.
bodu 4.1.2. pismen {i) a (ii) tohto ¢lanku Zmluvy,

. Prevéadzkovatel letiska je povinny vidy - s vynimkou pripadov uvedenych v bode 4.1.5.1.

tohto Clanku - prevziat Palivo od Spolo¢nosti do mnoiZstva zodpovedajiceho % (slovom:
jednej Stvrtine) vyuZitelnej kapacity Skladu Letiska vzmysle tejto Zmluvy; zvydok je
Prevddzkovatel letiska opravneny odmietnut prijat do Skladu Letiska. Za u¢elom odstranenia
pochybnosti v3ak zmluvné strany potvrdzuju, Ze Prevddzkovatel letiska mdze prevziat
akékolvek mnoZstvo Paliva od Spolocnosti a je povinny Sklad Letiska prevadzkovat a svoju
¢innost v maximalne moZnej miere organizovat tak, aby pravo odmietnut prevzatie Paliva
podla prvej vety vyuZival len v nevyhnutnych pripadoch.

V pripade odmietnutia prevzatia dodaného Paliva z dévodov podla bodu 4.1.5.1. tohto
¢lanku sa odvoz Paliva alebo jeho dalsie zotrvanie v mieste vyskladnenia uskutoéni na naklady
Spoloénosti.

Prevadzkovatel letiska je povinny - okrem pripadov uvedenych v bodoch 4.1.5.1. a4.1.5.2.
tohto Clanku Zmluvy - prevziat Palivo dodané na zaklade ¢iastkovych dodavok a bez zbyto&ného
odkladu na svoje naklady vykonat vsetky potrebné dkony kich preprave a vyskladneniu
(stoCeniu) zo Zelezni¢nych cisterien a autocisterien do Skladu Letiska. Prevadzkovatel letiska je
povinny overit neporu$enost plomb na cisternach a v pripade ich porusenia alebo v pripade
existencie inych dévodov podla bodov 4.1.5.1. a 4.1.5.2. tohto ¢lanku tuto skutoénost ihned'
oznamit e-mailom Spolo¢nosti; v takomto pripade smie byt Palivo stoené do Skladu Letiska
len s vyslovnym suhlasom Spoloénosti.

Mnozstvo Paliva prevzaté Prevadzkovatelom letiska na uskladnenie bude uréené riadne
overenymi meracimi zariadeniami Skladu Letiska. MnoZstvo bude uréené v litroch pri teplote
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15° C. Pre Ucely tejto Zmluvy sa na prepocet mnozstva nameraného Paliva pri beZnej teplote
na litre pri teplote 15°C pouzije tabufka ASTM D-1250 tabulky . 53B a 54B.
Prevadzkovatel letiska za$le Spolo&nosti pisomné potvrdenie o0 mnozstve Paliva prevzatého do
Skladu Letiska bez zbyto¢ného odkladu po jeho prevzati (Prijemka paliva), ktorého vzor je
uvedeny v Prilohe €. 3 Zmluvy.
Prevadzkovatel letiska je povinny potvrdit prevzatie dodaného Paliva v elektronickom systéme
EMCS. Prevadzkovatel letiska je povinny bezodkladne doruéit Spolo¢nosti za kazdu prijatl
dodavku Paliva jeden originél prijmového dokladu Prevadzkovatela letiska.

4.1.8. V pripade, Ze mnoZstvo Paliva odmerané podfa bodu 4.1.7. tohto &ldnku sa odlisuje od
mnozstva Paliva uvedeného v nékladnom liste o viac ako 0,5 %, je Prevadzkovatel letiska
povinny ihned tuto skutoénost oznadmit e-mailom Spoloé¢nosti.

4.1.9. Pokial z akéhokolvek iného dovodu ako dévodov uvedenych v bode 4.1.5.1 pism. (i) az (viii)
nemoéze Prevédzkovatef letiska splnit svoju povinnost prevziat Palivo do Skladu Letiska, tuto
skutoénost ihned  oznami telefonicky alebo e-mailom Spolo¢nosti.

4.1.10. Nebezpecenstvo $kody na Palive a povinnost skladovat Palivo prechddza na Prevadzkovatela
letiska momentom prevzatia Paliva Prevddzkovatefom letiska do Skladu Letiska, t.j. prejdenim
Paliva cez prirubu (ukonéenie stacacej hadice).

4.1.11. V pripade, Ze Prevédzkovatel letiska prijme alebo ulozi do Skladu Letiska Palivo odli&né od
Paliva dodaného Spolo¢nostou, je povinny zabezpeéit, aby dodavky takéhoto Paliva boli
opatrené dokumentmi podfa bodu 4.1.4. tohto ¢&lanku. Palivo nespliiajlce poZiadavky
a $pecifikdciu podfa AFQRIOS nesmie byt bez vyslovného pisomného suhlasu Spoloénosti
uskladnené v Sklade Letiska, ibaZe Prevédzkovatel letiska zabezpedi jeho oddelenie od Paliva
Spolo€nosti a nemoznost zmieania.

4.1.12. Prevadzkovatel letiska poskytne Spoloénosti vykaz o kvalitativnej kontrole prijmu do Skladu
Letiska, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe & 4 Zmluvy, 1-krat denne za dodavky prijaté do
Skladu Letiska za predchadzajuci de.

4.2, Skladovanie Paliva

4.2.1. Sklad Letiska sa nachddza na Letisku v stavbéch, ktorych stpisné &isla sd: 5377, 5378,5380,
5381, a ktoré sa nachadzaju na parcelach ¢. 16099/250, 16099/251, 16099/253, 16099/259,
16099/260, 16099/261, katastralne Gzemie Trndvka, obec Bratislava Il — mestskd ¢ast Ruinov
(dalej spolu len ,,Budova®).

4.2.2. Prevadzkovatel letiska vyhlasuje a zodpoveda, e Sklad Letiska vyhovuje vetkym stavebnym,
technologickym, bezpeénostnym a ekologickym poZiadavkdm na zariadenia tohto druhu a je
spdsobily na uskladnenie Paliva v rozsahu zavizkov podfa tejto Zmiuvy.

4.2.3. Prevadzkovatel letiska je opravneny uréit za Sklad Letiska aj iné zariadenie, ktoré bude spiat
poziadavky podfa bodu 4.2.2. tohto ¢lanku; v takomto pripade je povinny zadovazit si vsetky
Uradné povolenia, najmi pridelenie $tatdtu dafového skladu.

4.2.4. Prevddzkovatel letiska bude skladovat aopatrovat Palivo dodané Spoloénostou v Sklade
Letiska s odbornou starostlivostou, najma v sulade s poZiadavkami uvedenymi v JIG, sti¢astou
ktorého je Guidelines for Aviation Fuel Quality Control and Operating Procedures for Jointly
Airport Depots.
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425,

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.3.
431,

Prevédzkovatef letiska v sulade s povinnostou podla bodu 4.2.4. tohto ¢lanku najma:

(i) ulozi Palivo takym spdsobom, ktory ho bude chranit pred poskodenim, kontaminaciou
s cudzou latkou, znehodnotenim, stratou a odcudzenim;

(i) zabezpedi zachovanie vSetkych kvalitativnych viastnosti Paliva;

(iii) bude skladovat Palivo v sulade so vSetkym pravnymi predpismi, technickym normami
a Uradnymi povoleniami alebo inymi Gradnymi rozhodnutiami, ktoré sa vztahuju na
skladovanie Paliva a Palivo, predovietkym v silade s poZiadavkami na ochranu zdravia,
Zivotného prostredia, majetku a bezpeénosti aochrany zdravia pri praci, ktoré
vyplyvaju z pravnych predpisov a/alebo Uradnych povoleni alebo inych uradnych
rozhodnuti;

(iv) bude sam kontrolovat kvalitu Paliva podfa postupov JIG.

Palivo je pocas sktadovania vyluénym vlastnictvom Spolo¢nosti.

Prevédzkovatel letiska znasa nebezpelenstvo Skody na Palive pocas skladovania vymedzeného
zaliatkom podfa bodu 4.1.10. tohto ¢lanku a koncom podfa bodu 4.3. tohto €lanku a
zodpoveda za Skodu sposobenu Spolo¢nosti s vynimkou pripadov uvedenych v €lanku 7. bode
7.2. 0ds. 7.2.5. Zmluvy.

Inventuru uskladneného Paliva vykona Prevadzkovatel letiska mesaéne k poslednému dfiu
v mesiaci. Prevadzkovatel letiska bude inventuru uskladneného Paliva vykondvat za
spolutiCasti poverenej osoby z Persondlu Spolo¢nosti a zastupcov dalsich oséb, ktorych Palivo
sa uskladiuje v Sklade Letiska. Pisomny zdznam o vykonani inventiry uskladneného Paliva
musi byt podpisany poverenymi osobami z Persondlu oboch zmltuvnych strén a bude uloeny
a archivovany u Prevadzkovatela letiska v zmysle platnych pravnych predpisov. Kazda zmluvna
strana dostane jedno vyhotovenie zaznamu.

Spolo¢nost je v sucinnosti s Prevadzkovatefom letiska opravnend vykonavat prevadzkovo-
technickd kontrolu, vratane mimoriadnej inventury zasob, kontrolu kvality Paliva a za tymto
Gcelom odoberat vzorky Paliva:

(i) znddrii Skladu Letiska, a to kedykolvek v ¢ase od 00.00 hod. do 24.00 hod. poéas celej
doby, po ktoré je v nadrZiach skladované Palivo Spoloénosti;

(ii) z nddrzi Skladu Letiska pred a po kazdom naplneni Plniaceho vozidla Palivom alebo
pred a po kazdom vydani Paliva inym spdsobom.

Prevadzkovatel letiska je povinny umoinit Personalu Spolo¢nosti, ktory mé opravnenie na
vstup do Skladu Letiska, vykonat kontrolu Skladu Letiska a jeho technickych zariadeni, kvality
Paliva a odber vzoriek.

Prevddzkovo-technickl kontrolu wykonad Spoloénost po predchddzajucej dohode o éase

vykonania s Prevadzkovatelom letiska.

Prevadzkovatel letiska poskytne Spoloc¢nosti do 10:00 hod nasledujuceho diia prehlad zasob
Paliva uskladnenych v Sklade Letiska ku koncu predchddzajiceho diia podla vzoru uvedeného
v Prilghe €. 5 Zmluvy.

Vydaj Paliva Spoloénosti zo Skladu Letiska

Palivo bude vyskladiované (vydavané) do Plniacich vozidiel podia potrieb a poZiadaviek

Spoloc¢nosti 24 hodin denne.
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4.3.2. Prevddzkovatel letiska odovzda Palivo do Plniacich vozidiel Spolo¢nosti na zéklade vydajného
listu, v ktorom sa uvedie najma datum vydania, mnozstvo vydaneho Paliva (skutony objem
a objem pri teplote 15°C) a podpisy povereného Personalu obidvoch zmluvnych stran. Vzor
potvrdenia o dodani Paliva (vydajny list) s uvedenim minimalneho rozsahu pozadovanych
udajov je uvedeny v Prilohe & 6 Zmluvy. KaZdé zmluvnd strana dostane 1 (slovom: jedno)
vyhotovenie vydajného listu.

4.3.3. Plnenie PIniacich vozidiel vykona na svoje naklady Prevadzkovatel letiska cez riadne overené
meracie zariadenia merajlice mnozstvo dodaného Paliva v litroch pri teplote 15 °C.

4.3.4. Palivo je povaZované za dodané a prevzaté Spoloénostou okamihom, ked' Palivo prejde spoj
medzi piniacim ramenom zo skladovacieho zariadenia Skladu Letiska a vstupnou prirubou

PIniaceho vozidla; tymto okamihom prechéadza nebezpecenstvo Skody na Palive spat na
Spoloénost.

4.3.5. Splatnost Spotrebnej dane

Spoloénost sa zavdzuje vsulade so Zikonom o spotrebnej dani riadne avéas odvadzat
Spotrebnl dar z Paliva odobratého zo Skladu Letiska v sulade s bodom 4.3.4, podfa toho
v akom reZime bolo Plnenie lietadiel vykonané.

4.3.6. Splatnost Poplatku za ropné produkty

Spolo¢nost sa zavazuje za Palivo odobraté zo Skladu Letiska v sulade s bodom 4.3.4. riadne
a v€as uhradzat Poplatok za ropné produkty agenture ustanovenej Zakonom o nudzovych
zasobdch za Palivo uvedené do dafiového volného obehu podfa Zakona o spotrebnej dani.

4.4. Dalsie dojednania

4.4.1. Zmluvné strany beri na vedomie, 7e Prevadzkovatel letiska md na zabezpecenie svojich
narokov na zaplatenie Skladného podlfa ¢lénku 5. bodu 5.1 pism. (it} vzmysle § 535
Obchodného zakonnika zadriné pravo na skladovanom Palive, dokial na Spoloénost nepreslo
nebezpecenstvo Skody na fiom podla bodu 4.3.4 tohto &lanku. Zmluvné strany sa dalej dohodli,
Ze na Palivo skladované pre Spolo¢nost podla tejto Zmluvy sa zriaduje na zabezpeéenie
narokov Prevddzkovatela letiska na zaplatenie Poplatkov podfa ¢lénku 5. bodu 5.1. (i) az (iii)
zaloZné pravo na Palivo, do vy3ky diZnej pefiaZnej sumy zo strany Spolo¢nosti.

4.4.2. V pripade skonCenia tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel letiska zavizuje skladovat prevzaté Palivo
este po dobu nevyhnutnu na to, aby Spolo¢nost toto Palivo mohla uskladnit na inom mieste,
najviac v8ak po dobu 7 (slovom: siedmich) kalendarnych dni po skonéeni Zmluvy, a umoznit
Spolocnosti jeho prevzatie v ¢ase od 00.00 hod. do 24.00 hod. ka?dého dia.

4.4.3. Spolocnost sa zavazuje, Ze na svoje naklady ozndmi miestne prisluinému spravcovi dane, Ze
driom 1.1.2020 bude v rdmci platného povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu reg. ¢.
SK52010400040 vykonavat Plnenie lietadiel spésobom priamych dodavok Paliva zo Skladu
Letiska do lietadiel zékaznikov Spoloénosti v aredli Letiska.
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5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

POPLATKY
Spolocnost zaplati Prevadzkovatelovi letiska

(i} Koncesny poplatok za umoZnenie pristupu k Skladu Letiska a za vykon ¢innosti predaja
a plnenia Paliva, vratane Oleja Zakaznikom (¢lanok 2. bod 2.1. pism. (i) a (ii) vo vyske
2,94 EUR za 1000 litrov Paliva (dalej len , Koncesny poplatok”);

(i) Poplatok za skladovanie (Clanok 2. bod. 2.1. pism. (iii) Zmluvy) vo vyske 18,80 EUR za
1000 litrov uskladneného Paliva (dalej len , Skladné*);

(iii) Poplatok za sluzby v zmysle Prilohy €. 4 zmluvy vo vyske 3,08 EUR za 1000 litrov Paliva
(dalej len ,Poplatok za sluzby*).

U¢tovnou jednotkou je 1 (slovom: jeden) liter Paliva pri 152C.

Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasujui, beric na zretel skutoénost, ze:

(i) Nariadenie vlady sa na Prevadzkovatela letiska s vynimkou § 5 nevztahuje aZ do ¢asu,
dokial sa na Letisku nesplni niektory z kvantitativnych parametrov ustanovenych v § 3
ods. 1 Nariadenia viady;

(i) do Casu, kym sa na Prevadzkovatela letiska bude Nariadenie vlady vztahovat v celom
rozsahu, je hospoddrska sutaZz regulovana zakonom NRSR ¢. 136/2001 Z.z. o ochrane
hospodarskej sitaze v platnom zneni {dalej len ,ZoOHS");

Ze Koncesny poplatok je odplata, ktora pre pripad vzniku sporu o pravny zaklad resp. zékonnu
oporu tohto ndroku v Nariadeni vlady, ma zakonnu oporu v ZoOHS, na ktory ucel ju obe
zmluvné strany povaZzuju za primeranu.

Rozhodné mnoistvo Paliva pre vypocet Skladného je mnoZstvo Paliva, ktoré bolo vyskladnené
zo Skladu Letiska, [okrem mnoZstva Paliva podla &ldnku 5. bodu 5.5. pism. (i) Zmluvy].
Mnoistvo Paliva, ktoré bolo vyskladnené zo Skladu Letiska je mnozstvo vydaného Paliva do
Plniacich vozidiel uréené v litroch pri teplote 15°C; odber Paliva musi potvrdit poverena osoba
z Persondlu Spolo¢nosti.

Rozhodné mnoZstvo Paliva pre vypodet Koncesného poplatku je mnoZstvo Paliva, ktoré bolo
vyskladnené zo Skladu Letiska, okrem mnoZstva Paliva podlia bodu 5.5. pism. {i) a bodu 5.5.
pism. (ii) tohto ¢lanku. MnoZstvo Paliva, ktoré bolo vyskladnené zo Skladu Letiska, je mnozstvo
vydaného Paliva do Plniacich vozidiel uréené v litroch pri teplote 15° C; odber Paliva musi
potvrdit poverend osoba z Personalu Spolo¢nosti.

Palivo

() dodané Prevadzkovatelovi letiska alietadldm zdchrannych sluzieb pre lety
uskutoénené na zachranu Zivota a/alebo

(i) dodané Zakaznikom, ktori ho nepouZili na plnenie do lietadiel na Letisku, a to
z akychkolvek dévodov,

a toajv pripade, Ze bolo napinené do Plniacich vozidiel, sa do mnoZstva Paliva rozhodného pre
vypocet Koncesného poplatku nezapoditava. MnoZstvo Paliva podla bodu 5.5. pism. (i) tohto
¢lanku sa nezapocitava ani do mnoistva Paliva rozhodného pre vypoéet Skladného.
Spolo€nost poskytne Prevadzkovatelovi letiska za kazdy kalendarny mesiac spravu o mnoZstve
Paliva podla pism. (i) a(ii) tohto Clanku spolu s prisludnymi dokladmi tuto skuto&nost
preukazujucimi, a to do 5. (slovom: piateho) diia nasledujiceho kalendarneho mesiaca.
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Rozhodné mnoZstvo Paliva pre vypodet Poplatku za sluzby je mnozstvo Paliva v litroch pri
teplote 15°C dodané Prevadzkovatefovi letiska podfa dodacieho listu dodavatela Paliva.

Prevadzkovatel letiska vystavi mesacne fakturu, ktorou sa vyU¢tuju Poplatky. Faktdra musi
spitiat poZiadavky podfa prisluinych pravnych predpisov, najmi Zakona o DPH. Zavazok
zaplatit Poplatky bude splatny do 14 (slovom: Strnastich) dni odo diia vystavenia faktary
v sulade s ¢lankom 6. Zmluvy.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, tak sa Poplatky zvysia automaticky k 1.1. prisluéného
kalendarneho roka automaticky o mieru inflacie (meranu indexom spotrebitelskych cien) za
predchddzajuci kalendérny rok, na zaklade potvrdenia zverejneného §tatistick\'/m Uradom SR
na svojom webovom sidle www.portal.statistics.sk. Prvé zvySenie Poplatkov podla tohto
ustanovenia sa uskutocni najskor k 1.1.2021, a to podfa miery inflacie dosiahnutej v roku 2020
oproti roku 2019.

VSEOBECNE PLATOBNE PODMIENKY

V pripade riadneho spinenia si zmluvnych zdvizkov je Prevadzkovatel letiska opravneny
vystavit faktiru.

Faktura musi obsahovat vetky naleZitosti stanovené platnym zakonom o dani z pridane;
hodnoty (pokial zmluvna strana nie je platitef DPH, uvedené neplati), dalej na nej musi byt
uvedené islo Zmluvy alebo ¢islo nakupnej objednavky ako aj obdobie, ku ktorému sa faktdra
vztahuje. Spolo¢nost zaplati Poplatky a iné pefiazné zavadzky (napr. podla ¢lédnku 3. bodu 3.7.
pism. (ii) Zmluvy alebo podla ¢lanku 4. bodu 4.3.6. Zmluvy) v lehote splatnosti dohodnutej
v Zmluve, a to vkladom alebo bezhotovostnym prevodom na bankovy Géet Prevadzkovatela
letiska a v pripade, Ze to nebude mozné, inym spésobom aprobovanym pravnymi predpismi.

Ak sa Spolocnost dostane do omeskania so splnenim penaZnych zavazkov podfa Zmluvy, méze
Prevadzkovatel letiska poZadovat zaplatenie Groku z omeskania vo vy¢ke 1M EURIBOR + 8%
p.a. zdlZnej sumy za kazdy defi omeskania. Urok z omeskania je Spolo&nost povinna zaplatit
na bankovy ucet Prevadzkovatefla letiska, uvedeny v zahlavi Zmluvy, do 14 (slovom: $trndstich)
dni od vystavenia faktdry na Groky z omeskania (dalejlen ,Penalizaéna faktdra“); ustanovenie
bodu 6.4. tohto ¢lanku plati pre tento pripad rovnako.

V pripade, Ze vySka zavazku vo faktdre, ktorou sa vyuctuje nejaky Poplatok alebo iny pefiazny
zdvazok je nespravna alebo faktdra nie je vystavend v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
alebo ma faktdra iné chyby a nedostatky, je Spolo¢nost opravnend vratit fakturu najneskor do
3 (slovom: troch) pracovnych dni odo dfia dorugenia a poZiadat o vystavenie riadnej fakttry;
v takomto pripade zaéne lehota splatnosti plynat odo dia vystavenia riadnej faktury.

Prevddzkovatel letiska je povinny odoslat kazdu faktiru na postovu prepravu najneskor v 3.
(slovom: treti) defi po jej vystaveni; v pripade oneskorenia s odovzdanim na postovu prepravu
sa predlZuje lehota splatnosti zavazku Spoloénosti o prisluiny pocet dni omegkania.

Pefiainé zavazky vyplyvajlce zo Zmluvy a platené na bankovy Ucet Prevadzkovatela letiska, sa
povazuju za splnené vten defi, kedy bola suma, odpovedajuca prisiuSnému peraznému
zavdzku, pripisand na bankovy Ucet Prevadzkovatela letiska. Pokial dert splatnosti pefiazného
zdvazku, ktory md byt uspokojeny zaplatenim na et Prevadzkovatela letiska, pripadne na der’
pracovného pokoja alebo na iny def, kedy banka Spoloénosti nevykonava svoju Cinnost
a nevykonava Uhradu zavazku, posdva sa lehota splatnosti na najblizi pracovny den, v ktorom

13

o



Zmluva o podmienkach poskytovania sluzby plnenia lietadiel a skladovania leteckych pohonnych latok &.
Z/BTS/DRS/200/2019

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.
7.1.1.

7.1.2,

7.2.
7.2.1.

banka takuto ¢innost vykonava. Ak je v tejto Zmluve uvedeny bankovy Uéet, na ktory sa ma
plnit Prevddzkovateloviletiska, iny ako je tGcet, uvedeny na faktire nim vystavenej, Spoloénost
méze plnit aj na bankovy ucet, uvedeny na takejto fakture. Ak diZznd suma alebo jej ¢ast bola
pripisand na iny bankovy Ulet Prevadzkovatela letiska ako je ucet, uréeny na Uhradu v tejto
Zmiuve alebo na faktdre nim vystavenej, pefiainy zavdzok Spoloénosti sa povaZuje za uhradeny
driom pripisania dlZnej sumy aj na takyto iny bankovy Ucet. Prevddzkovatel letiska md viak
v takom pripade voli Spolo¢nosti narok na nahradu skutoénych nakladov, spojenych
s predisponovanim prislusnej sumy na bankovy ucet, na ktory bola Spolo¢nost povinna
pristusny pefainy zavizok splnit povodne v zmysle Zmluvy, resp. podlfa faktary.

V pripade, ak je Spolo¢nost subjektom prava, ktory nema v Slovenskej republike sidlo alebo
miesto podnikania alebo bydlisko, a uhradi peflazné zdvazky vzniknuté vzmysle Zmluvy
prostrednictvom banky, znasa aj akékolvek avsetky bankové poplatky, ktoré v suvislosti
s prijatim zahrani¢nej platby musel Prevadzkovatel letiska banke vynaloZit.

Spotoénost si je vedoma skutocnosti, Ze omeskanim s thradou splatnych penaznych zavazkov
nevznikaju Prevadzkovatelovi letiska len naroky podfa bodu 6.2. tohto ¢lanku, ale aj zakonny
narok na pausdlnu nahradu nakladov spojenych s uplatnenim penaZznych zavdzkov vo vyske
ustanovenej nariadenim vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z. v platnom zneni, ktorym sa
vykondvaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.

Odchylne od ustanovenia § 330 ods. 1 a 2 Obchodného zakonnika sa zmluvné strany dohodli,
7e ak ma Prevadzkovatefovi letiska ako veritelovi Spoloénost ako dlznik splnit niekofko
pefiaznych zavdzkov a poskytnuté plnenie nestadi na splnenie vietkych zdvazkov, je splneny
zavazok urceny pri plneni dlznikom tak, Ze ako identifikator (variabilny symbol) uvedie ¢islo
faktury, ktord mieni uhradit (tzv. identifikované plnenie). Ak Spoloénost ako diZnik neuréi,
ktory z viacerych pefainych zavazkov plini (tzv. neidentifikované pinenie), je splneny zdvazok
najskor splatny, konkrétne jeho istina; to znamena, Ze Prevadzkovatel letiska ako veritel
nebude povinny prednostne zapoditavat/priradovat prijaté a neidentifikované plnenia na
Uroky z omeskania. Pripadné Uroky z omeskania bude Prevadzkovatel letiska ako veritel,
v stilade s bodom 6.2. tohto ¢lanku, uplatiiovat Penalizaénou faktirou.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A POISTENIE

VSEOBECNE

Kazda zmluvnd strana zodpovedd druhej zmluvnej strane za $kodu, ktort jej spésobila
porudenim zdvazkov podla tejto Zmluvy alebo porudenim povinnosti pod'a platnych pravnych
predpisov.

Spoloénost sa zavazuje zabezpe(it, aby sa na zodpovednost za skodu spdsobenu prevadzkovou
¢innostou Spoloénosti - plnenim lietadiel na Letisku, vztahovalo poistenie s poistnou sumou
(t.j. najvyssou sumou, do ktorej je poistoviia povinnd pinit) na jednu $kodovi udalost
minimalne 250 000 000,- USD (slovom: dvestopatdesiat milionov americkych doldrov). Za
Ucelom odstranenia pochybnosti zmluvné strany potvrdzuju, Ze takéto poistenie moie
dojednat s poistovriou aj ind tretia osoba, pokial vSak takéto poistenie bude pokryvat aj
zodpovednost za Skodu SpoloCnosti vzniknutt prevadzkovou ¢innostou Spoloénosti - pinenim
lietadiel na Letisku.

Niektoré ustanovenia o nahrade Skody suvisiacej so skladovanim Paliva

Vsulade sustanovenim § 533 Obchodného zdkonnika Prevadzkovatel letiska v pravnom
postaveni skladovatela zodpoveda Spoloénosti v pravnom postaveni ukladatela za $kodu na
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skladovanej veci (Palive), ktord vznikla po prevzati veci, a to a# do jej vydania, ibaZe tuto ¢kodu
nemohol odvratit pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.

Prevadzkovatel letiska berie na vedomie, ?e zodpoveda najmd za $kody preukdzatefne
vzniknuté zmenou kvality a mnozstva Paliva v désledku nespravnej manipuldcie s Palivom pri
jeho preberani, skladovani a plneni do Plniaceho vozidla zo strany Prevadzkovatela letiska.

Spolo€nost zodpovedd vsulade sbodom 7.1.1. tohto &lanku za Skody vzniknuté od
vyskladnenia Paliva zo Skiadu letiska do Plniacich vozidiel do momentu, kedy Palivo prejde cez
prirubu alebo otvor piniaceho miesta v lietadle.

Prevadzkovatel letiska nezodpoveda za straty na Palive, ktoré vznikny pri skladovani Paliva, t.j.
od momentu prijatia Paliva do Skladu Letiska az do momentu vydaja Paliva do Plniacich vozidiel
Spolocnosti, v rozsahu tolerancie stanovene] pre JET A-1 vo vyske 0,1% z mno#stva Paliva na
zaCiatku roka a prijatého Paliva prevzatého Prevadzkovatelom letiska do Skladu letiska pocas
prisluSného inventirneho obdobia. V pripade skladovania iného druhu Paliva ako JET A-1 sa
zmluvné strany dohodnu na vy3ke tolerancie prirodzenych strat prislugného Paliva.

Inventurne obdobie kalenddrny rok poéndc 1.1. prisiuiného roku o 00:00 kongiac 31.12.
prisludného roku 024:00. V pripade zalatia zmluvného vztahu v Defl za&atia a v pripade
ukoncenia zmluvného vztahu v nasledujici defi po dni prevzatia Paliva.

Podiel Paliva Spolo¢nosti skladovaného u Prevadzkovatela letiska pocas inventirneho obdobia
je si€et mnoiZstva Paliva Spoloénosti na zadiatku roka a prijatého Paliva Spolo¢nosti prevzatého
Prevadzkovatefom letiska do Skladu Letiska poéas prisluiného kalendarneho roka k suctu
mnoZstva Paliva na zaciatku roka a prijatého Paliva prevzatého Prevadzkovatelom letiska do
Skladu Letiska pocas prisluiného kalendarneho roka vietkych skladovatelov.

Inventurny rozdiel je rozdiel medzi mnoZstvom Paliva zistenym pocas inventury Paliva za
Inventirne obdobie a Celkovym eviden&nym stavom Paliva. Kladny Inventimy rozdiel
predstavuje prebytok na Palive; prebytok na Palive zodpovedajuci podielu Paliva Spolo¢nosti
je vlastnictvom Spolo¢nosti a Prevadzkovatel letiska ho zahrnie do nového Inventdrneho
obdobia. Zaporny Inventurny rozdiel predstavuje stratu na Palive.

Na uely tejto Zmluvy sa diferencuje medzi stratou Paliva v norme a stratou nad normu. Zo
straty v norme je potrebné odviest Spotrebnu dafi spravcovi dane. O tento rozdiel sa su¢asne
upravi evidenény stav pre nové Inventurne obdobie.

Stratu nad normu znasa Prevadzkovatel letiska v celom rozsahu tak, ze Spoloénosti uhridza
obstardvaciu cenu Paliva a spravcovi dane odvddza Spotrebnu dan.

Evidencny stav Paliva Spolo¢nosti sa rovna siétu mnozstva Paliva Spoloénosti nachddzajiceho
sa v Sklade Letiska na zaciatku kalendarneho roka, resp. v Def zatatia, zvy$eného o mnoZstvo
Paliva Spolo&nosti prevzatého Prevadzkovatelom letiska na uskladnenie podla ¢lanku 4. bodu
4.1.7. Zmluvy pocas prislusného kalenddrneho roka a znifeného o mno¥stvo Paliva
odovzdaného do Plniacich vozidiel Spolognosti poéas prisluiného kalendarneho roka podia
Clanku 4. bodu 4.3.2. Zmluvy.

Zostatok Paliva Spoloénosti sa uréi ako suin podielu Paliva Spolo¢nosti a Inventdrneho
rozdielu.

Celkovy evidencny stav Paliva v Sklade Letiska sa rovna su¢tu mnoZstva Paliva nachddzajuceho
sa v Sklade Letiska na zaciatku kalendarneho roka, resp. v Der zacatia, zvy$eného o mnosstvo
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7.2.5.

7.2.6.

8.1.

8.2.

Paliva prevzatého Prevadzkovatelfom letiska do Skladu Letiska pocas prislusného kalendarneho
roka aznizeného o mnozstvo Paliva vydaného zo Skladu Letiska pocdas prisiu§ného
kalendarneho roka.

Celkovy zostatok Paliva v Sklade Letiska je mnozstvo Paliva v Sklade Letiska zistené podas
inventury.

Mnozstvom Paliva sa rozumie mnoZstvo Paliva uréené pri 15° C. inventlrny rozdiel sa zistuje
podla jednotlivych druhov Paliva.

Vsetky naroky budu vysporiadané v cendch Paliva, za ktoré Spolocnost v defi zistenia straty,
zni¢enia, poskodenia, znehodnotenia alebo kontaminacie, predava Palivo.

Prevadzkovatel letiska nezodpovedd za $kodu na skladovanej veci (Palive), ak bola spdsobena:

(i) Spoloé¢nostou ako viastnikom veci,

(i) vadou alebo prirodzenou povahou skladovanej veci alebo

(iii) vadnym obalom, na ktory Prevadzkovatel letiska pri prevzati skladovanej veci’
Spolocnost upozornil a toto upozornenie zahrnul do potvrdenia o prevzati skladovanej
veci; ak Prevadzkovatel letiska na vadnost obalu neupozornil, nezodpovedd za $kodu
na skladovanej veci len vtedy, ked vadnost obalu nebola poznatelna.

Ak skoda vznikla sp6sobom uvedenym v bode 7.2.5. tohto ¢lanku, je Prevadzkovatel letiska
povinny vynaloZit odbornu starostlivost, aby $koda bola ¢o najmensia.

ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

S vynimkou uvedenou vhbode 8.2. tohto clanku bude kaZda zmluvnd strana povaZovat
a nakladat s akymikolvek a vSetkymi skuto¢nostami a informaciami, ktoré ziska v suvislosti
s uzavretim tejto Zmluvy a jej plnenim, véitane avsak bez obmedzenia sa na informacie (i) o
rokovani o tejto Zmluve {ii) o plneni tejto Zmluvy (iii) o podmienkach urovnania akéhokolvek
sporu alebo iného urovnania medzi zmluvnymi stranami (iv) o Spoloc¢nosti, akomkolvek
aspekte jej podnikania alebo innosti (dalejlen ,Doverné Informdcie”), ako s prisne dévernymi
informdciami, a preto ich najma neoznami, nespristupni tretej osobe, nezverejni a nepouzije
inak, ako na ucely plnenia svojich zavdzkov a vykonu svojich prav podfa Zmluvy.

Pre vyli€enie pochybnosti zmluvné strany beru na vedomie skutocnost, Ze obsah tejto Zmluvy,
ako aj akejkolvek jej prilohy a pripadnych buducich dodatkov k nej, podlieha povinnému
zverejneniu v sulade s¢lankom 13.12. Zmluvy, z ktorého doévodu obsah Zmluvy, ako aj
akejkolvek jej prilohy a pripadnych buddcich dodatkov k nej, nespada pod Déverné Informacie.

Povinnosti v bode 8.1. tohto ¢lanku:

(i) sa nebudd vztahovat na Déverné Informacie, ak ich oznamenie alebo spristupnenie
bude poZadované na zéklade platnych pravnych predpisov; kaZzda zmluvna strana je
viak povinna vyuzit v sulade s pravnymi predpismi vietky prostriedky na odmietnutie
alebo obmedzenie ozndmenia alebo spristupnenia takychto Dévernych Informacii,
pokial existuju, ainformovat druh( zmluvnd stranu o vietkych okolnostiach
pozadovaného oznamenia alebo spristupnenia;

(ii) sa nebudu vztahovat na Doverné Informdcie, ktoré maju byt alebo budi ozndmené
pravnym, Uftovnym, dafiovym ainym obdobnym odbornym poradcom alebo
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auditorom zmluvnej strany ako prisne doverné pod zavizkom mi¢anlivosti, ktory bude
formulovany aspofi vtakom rozsahu, vakom je formulovany pre zmluyné strany
v tejto Zmluve, aktory sa kazdd zmluvndg strana zavdzuje pri takomto oznidmeni

a spristupneni uplatriovat,

(iii) sa nebudt vztahovat na Déverné Informacie, ktoré maju byt alebo budu oznamené
Personalu zmluvnej strany a doddvatefom zmluvnej strany, ktori ich odbvodnene
musia poznat a pouzivat za Ucelom plnenia tejto Zmluvy ako prisne déverné pod
zavdzkom mlcanlivosti, ktory bude formulovany aspofi v takom rozsahu, v akom je
formulovany pre kazdd zmluvnd stranu v tejto Zmluve, a ktory sa kazda zmluvna strana
zavazuje pri takomto oznameni uplatfiovat;

(iv) nezavézuju Spolo¢nost, pokial ide o oznamovanie, spristupfiovanie, zverejfiovanie
Dévernych informdcii o Spolo&nosti podfa bodu 8.1. pism. (iv);

(v) sa nebudl vztahovat na také Déverné Informécie, ktoré sa stanii verejne znamymi,
ibaze sa tak stalo zavinenim tej zmluvnej strany, ktora mala povinnost zachovat o nich
mic¢anlivost;

(vi) sa nebudl vztahovat na také Déverné Informdcie, pri ktorych jedna zmluvna strana da
k ich pouZitiu, oznameniu alebo spristupneniu predchadzajici pisomny sthlas druhej
zmluvnej strane, sa nebudu vztahovat na také Déverné Informdcie, ak zmluvna strana
tieto informdcie ziska z iného zdroja, ktory je opravneny ich oznamovat, a ktorym nie
je druhd zmluvnd strana alebo tretia osoba, ktord bola povinna zachovat o nich
miéanlivost.

8.3. Pre pripad porudenia povinnosti podla tohto &lanku plati primerane ustanovenie § 271
Obchodného zdkonnika.

8.4, Povinnosti uvedené vtomto ¢lanku 8. budi platit aj po skon&eni tejto Zmluvy, ato na
neobmedzeny ¢as.

8. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST (VYSSIA MOC)

9.1.  Ziadna zmluvna strana nenesie zodpovednost za plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy, ak je pinenie znemoznené prekazkami, ktoré nastali nezavisle od véle povinnej strany
a brania jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana
tato prekazku alebo jej nasledky odvriatila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase vzniku zavizku
tieto prekdzky predvidala. Takymito prekdzkami mézu byt, ale neobmedzuju sa len na ne:
vyvlastnenie alebo konfiskécia skladovacich zariadent, vyhovenie zdkonu alebo uradnému
rozhodnutiu, vojna, verejné nepokoje, vzbura alebo sabota?, povstania, $trajky, vyluky alebo
Zivelné pohromy.

9.2, Zmluvné strany st zbavené plnenia tych svojich zavizkov, ktoré si znemonené pdsobenim
prekazok uvedenych v bode 9.1. tohto &lanku, ak prekazka z dévodu posobenia vyssej moci
trva dihSie ako 6 (slovom: 3est) mesiacov; po uplynuti tejto doby je druhd zmluvna strana
opravnena skonéit Zmluvu vypovedou s okamzitym dcinkom (&ldnok 11. bod 11.4. pism. (iv)
Zmluvy a bod 11.6. pism. (iii) Zmluvy).

9.3 Odchylne od bodu 9.2. tohto ¢lanku sa zmluvné strany dohadli, 3 v pripade, ak d6jde k zaniku
Statutu dafiového skladu pre Ucely Spotrebnej dane pre Prevddzkovatela letiska alebo zéniku
Statdtu uZivatefského podniku pre Uéely Spotrebnej dane pre Spoloénost, a to z ddvodu vyssej
moci {(bod 9.1. tohto €lanku), zmluvné strany sa zavazuju rokovat o takej uprave alebo zmene
Zmluvy, ktord bude vyhovovat pévodnému téelu a zmyslu Zmluvy; pokial ani do 1 (slovom:
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jedného) mesiaca neddjde k dohode, ktorakolvek zmluvna strana je opravnend skonéit Zmluvu
vypovedou s okamZitym Gc¢inkom (Elanok 11. bod 11.4. pism. (iv) Zmluvy a bod 11.6. pism. (iii)
Zmluvy).

PREVODITELNOST PRAV A POVINNOSTI ZO ZMLUVY
Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy st neprevoditelné a neprenosné.

DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd na 2 (slovom: dva) roky pocinajic Driom zadatia. Tato
zmluvu mo#no pred uplynutim dojednanej doby predizif o daldie dva roky pisomnym
dodatkom k nej, a to na zaklade pisomnej Ziadosti Spolo¢nosti doruéenej Prevadzkovatelovi
letiska najmenej 2 (slovom: dva) kalendarne mesiace pred uplynutim 2-roénej doby.
Prevadzkovatel letiska viak nie je povinny Ziadosti Spoloénosti vyhoviet.

Spoloc¢nost je opravnend vykondvat Pinenie lietadiel najskdr Diiom zadatia.

Ak Spolo¢nost nezacne s riadnym vykondvanim Plnenia lietadiel v zmysle tejto Zmtuvy 1.
janudra 2020, ato zakéhokolvek dovodu okrem takého, ktory by bol zavinil vyluéne
Prevddzkovatel letiska:

(i) plati, Ze Prevadzkovatel letiska je opravneny od Zmluvy okamiite odstupit.
Prevadzkovatel letiska m&ze uvedené pravo vyuZit iba v lehote 15 (slovom: patnéstich)
kalendarnych dni od marneho uplynutia Dria zacatia bez toho, aby Spoloénost zacala
sriadnym vykondvanim Plnenia lietadiel; inak toto pravo Prevadzkovatela letiska
zanikd. Prevadzkovatel letiska vSak nemdze vyuzit pravo odstupit od Zmluvy po tom,
¢o mu Spolo¢nost kedykotvek v priebehu plynutia 15-diiovej lehoty na vyuZitie prava
odstapit od Zmluvy dorucila pravoplatné rozhodnutia podfa élanku 1. bodu 1.1. pism.
b) bodu (iii) a (iv) Zmluvy;

(i) povaZuje sa to za zdvainé porusenie Zmluvy zo strany Spolo¢nosti, zakladajuce narok
Prevadzkovatela letiska na jednorazovi zmluvnd pokutu vo vyske 170 000,- EUR
(slovom: jednostosedemdesiat tisic eur), ktory vznikd nezavisle na vyuZiti prava pod
pism. (i) tohto bodu 11.2. Prevadzkovatelom letiska; narok na nahradu $kody,
vrozsahu prevySujucom vySku zmluvnej pokuty tym nie je dotknuty. Zavdzok zo
zmluvnej pokuty moino kompenzovat zo zabezpelenia, ktoré bolo Spolo¢nostou
poskytnuté vsulade s ,Vyzvou na ucast na verejpom vyberovom konani
a podmienkami verejného vyberového konania na vyber poskytovatefov sluZieb
pozemnej obsluhy — kategoria: plnenie lietadiel”.

Tato Zmluva skondi:

(i) uplynutim ¢asu v zmysle bodu 11.1. tejto Zmluvy;

(ii) dohodou zmiuvnych stran;

(iii) na zaklade vypovede Spoloénosti,

(iv) na zaklade vypovede Prevddzkovatela letiska,

(v) odstUpenim Prevadzkovatela letiska od Zmluvy podfa bodu 11.2. tohto ¢lanku.

Spoloénost je opravnena vypovedat tlto Zmluvu s okamZitou Géinnostou :

(i) najneskér do dria vyhldsenia konkurzu, ak Prevédzkovatel letiska poda sam ndvrh na
vyhlasenie konkurzu na svoj majetok alebo bude vyhlaseny konkurz na jeho majetok
najneskdr do dna zacatia restrukturalizacného konania, ak sam poda navrh na
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reStrukturalizaciu alebo navrh na likvidaciu Prevadzkovatela letiska, ak sud zamietne
navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku Prevadzkovatela letiska;

(i) ak Prevédzkovatel letiska stratil povolenie prevadzkovat Letisko alebo stratil pravnu
alebo faktick( moznost prevédzkovat Letisko;

(iii) ak nie je moiné prevadzkovat Letisko a/alebo Letisko nie je v prevadzke a/alebo na
Letisku nie je moZné vykondvat Plnenie lietadiel alebo preddvat na Letisku Palivo, a to
z akychkolvek dévodov, ktoré neboli spdsobené Spolo¢nostou, po dobu dlhgiu nes 90
(slovom: devitdesiat) dni alebo po dobu 180 (slovom: jednostoosemdesiat) dni v
obdobi 2 (slovom: dvoch) po sebe nasledujicich rokov;

(iv) podra ¢lanku 9. bodov 9.2. a 9.3, Zmluvy.

11.5. Spolo¢nost je opravnend vypovedat tito Zmluvu s 12-mesaénou vypovednou lehotou, ak
Prevadzkovatel letiska, napriek pisomnej vyzve Spolo¢nosti, v primeranej dobe uvedenej
v pisomnej vyzve, ktora nebude krat$ia ako 30 (slovom: tridsat) dni, nenapravil porugenie
svojej povinnosti alebo nevykonal napravu ujmy, Skody alebo iného nasledku, ktory bol
spdsobeny tymto porudenim, atoto poruienie ma charakter podstatného porusenia
povinnosti Prevadzkovatela letiska podla tejto Zmluvy;

11.6. Prevadzkovatel letiska je oprdvneny vypovedat tito Zmluvu s okamzitou Géinnostou:

(i) najneskor do dria vyhldsenia konkurzu, ak Spolo¢nost poda sama navrh na vyhlasenie
konkurzu na svoj majetok alebo bude vyhlaseny konkurz na jej majetok, najneskér do
diia zacatia restrukturalizaéného konania, ak Spolocnost sama podd ndvrh na
restrukturalizaciu alebo navrh na likvidaciu Spolo&nosti, ak sid zamietne navrh na
vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku Spolo¢nosti;

(i) ak pocas doby platnosti Zmluvy nastane skutoénost podfa ¢lanku 11. bodu 11.11.,
a ani do 30 (slovom: tridsiatich) dni Spolo¢nost neziska alebo sa jejneobnovi Povolenie
na iné podnikanie v civilnom letectve;

(ili) ak nastane skuto&nost podla ¢lanku 9. bodov 9.2 alebo 9.3. Zmluvy;

(iv) ak nastane skutoénost podfa ¢lanku 4. bodu 4.4.3. posledny odsek alebo podla bodu
4.4.4. Zmluvy.

11.7.  Prevadzkovatel letiska je oprdvneny vypovedat tito Zmluvu s 3-mesaénou vypovednou
lehotou, ak :

(i) Spolo¢nost bude v omeskani so splnenim svojho penazného zavazku dlhdie ako 30
(slovom: tridsat) dni, a to aj napriek tomu, Ze bola na omeékanie a mo?nost vypovede
vyslovne upozornena pisomnym oznamenim dorucenym Spoloénosti;

(ii) Spolo¢nost, napriek pisomnej vyzve Prevadzkovatela letiska, v primeranej dobe
urCenej v pisomnej vyzve, nenapravila porugenie svojej povinnosti alebo nevykonala
napravu ujmy, $kody alebo iného nasledku, ktory bol spdsobeny tymto porugenim;

(iii) v pripade opakovaného porusenia povinnosti Spoloénosti uvedenej v élanku 2. bode
2.3. pism. {iii) Zmluvy.

11.8.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze po uplynuti 6 (slovom: Siestich) mesiacov odo Dfia zacatia moze
ktorakolvek zmluvnd strana vypovedat tdto Zmiuvu aj bez uvedenia dévodu; v takom pripade
je vypovedna lehota 12 (slovom: dvandst) mesiacov.

11.9.  Vypoved musi mat pisomnd formu a musi byt doru€end druhej zmluvnej strane. V pripadoch

uvedenych v bodoch 11.4. a 11.6. tohto €&lanku sa Zmiuva koné&i diiom dorucenia vypovede.
V pripadoch uvedenych v bodoch 11.5.,11.7. a 11.8. zaéne vypovednd lehota plynut prvym
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diiom mesiaca nasledujuceho po dorudeni vypovede druhej zmluvnej strane a uplynutie
poslednym driom prislusného mesiaca.

11.10. Skonéenie Zmluvy (odstdpenim, vypovedou alebo ziného dbvodu) sa nedotyka povinnosti
a zavazkov Zmluvnych stran, ktoré maju trvat aj po skonceni Zmluvy vzmysle pravnych
predpisov a podfa Zmluvy, najméd povinnosti riadne spinit vietky svoje pefiainé zavizky,
zachovavat mic¢anlivost a narokov na ndhradu $kody.

11.11. Ak Spolo¢nost strati opravnenie na vykon cinnosti vzmysle Povolenia na iné podnikanie
v civilnom letectve, je povinna:

(i) do 7 (slovom: siedmich) kalendarnych dni znizit stav Paliva v Sklade Letiska na %
{slovom: jednu $tvrtinu) skladovacej kapacity;

(ii) upustit od vykonu ¢innosti podla ¢ldnku 2 bodu 2.1. pism. (i) Zmluvy;

(iii) vyprazdnit Sklad Letiska do 7 (slovom: siedmich) dni odo dria skonéenia Zmiuvy
v dosledku okamizitej vypovede Prevadzkovatela letiska podfa bodu 11.6. pism. (ii)
tohto ¢lanku.

12. INFORMACNE POVINNOSTI

12.1. KaZzda zmluvnd strana sa okrem skutocnosti, o ktorych to vyslovne ustanovuje tito Zmluva
(napr. €lanok 4. body 4.1.8., 4.1.9. Zmluvy) zavdzuje bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak
do 5 (slovom: piatich) kalendarnych dni od momentu, kedy sa o niiie uvedenych
skutoénostiach dozvedela, informovat druhd zmluvnu stranu :

(i} o podani ndvrhu na svoje zrudenie s likvidaciou, na zru$enie bez likviddcie alebo na
zmenu svojej pravnej formy;

(i) o predaiji svojho podniku alebo tej ¢asti svojho podniku, ktord pokryva &innost Plnenia
lietadiel alebo o akomkolvek iniciovani takéhoto predaja; Spoloénost véak nema
povinnost informovat Prevadzkovatela letiska o tychto skutoénostiach, pokial jej
v tom brani zavdzok mlc¢anlivosti, ktory na seba prevzala, a to aZ do ¢asu, ked' sa stane
predaj podniku verejne znamy;

(iii) o kazdej skutoénosti, ktora jej brani alebo sa dé o¢akavat, e jej bude branit v riadnom
plneni zavdzkov podla tejto Zmluvy;

(iv) o vzniku 8kody alebo inej ujmy alebo hrozbe $kody alebo inej ujmy druhej zmiuvne;j
strane, 3kody na Zivote a zdravi fyzickych oséb, Zivotnom prostredi alebo majetku
tretich os6b;

(v) o vietkych zmendch tykajucich sa udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy (napr.
zmena obchodného mena, sidla) a v Prilohe €. 1 Zmluvy.

(vi) o tom, Zze sama na seba podala ndvrh na vyhlasenie konkurzu alebo ndvrh na povolenie
reStrukturalizacie alebo Ze bol tretou stranou podany ohladom nej navrh na
vyhlasenie konkurzu alebo navrh na povolenie restrukturalizacie.

12.2.  Akékolvek pisomné ozndmenia budu strany zasielat Personalu zmluvnych stran na poétové a
e-mailové adresy, ktoré st uvedeni v Prilohe €. 1 Zmluvy.

12.3.  Pisomné oznamenia o porudeni povinnosti zmluvnej strany, ako aj iné oznamenia, o ktorych to
tak vyslovne ustanovuje tato Zmluva, musia byt zaslané doporuc¢enym listom.
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13. ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1.

13.2,

13.3.
13.3.1.

13.3.2.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

V pripade, ak jedna zmluvna strana (i) odpusti druhej zmluvnej strane porusenie jej povinnosti
vyplyvajlcej z tejto Zmluvy, alebo (ii) sa vzda nejakého plnenia druhej zmluvnej strany, nebude
sa to povaZovat za odpustenie porusenia inej alebo daldej povinnosti bez ohfadu na to, & ide
o rovnaku alebo odli§nu povinnost, a nebude sa to povazovat ani za vzdanie sa iného plnenia
Ci uZ podobnej alebo inej povahy.

Tato Zmluva spolu so vietkymi jej Prilohami predstavuje celd dohodu medzi zmluvnymi
stranami tykajicu sa predmetu tejto Zmluvy, ruéi a nahradza akukofvek ind dohodu alebo
predzmliuvné vyhldsenia tykajlce sa rovnakého predmetu plnenia. Zmluvu je mo#né menit

a doplriat len v pisomnej forme s vynimkou pripadov, kedy Zmluva umoziiuje osobitny postup
pre zmenu jej niektorych ¢asti.

Pravne ukony smerujice ku skonéeniu Zmiuvy

Akykolvek dkon smerujuci k skonéeniu Zmluvy musi byt urobeny pisomne a zaslany
doporucenou zasielkou na adresu druhej zmluvnej strany uvedenud v Zmluve, pokial adresat
vyslovne pisomne neozndmil ind adresu na dorucovanie takychto dkonov.

Ak nie je moZné dorutit Ukon druhej zmluvnej strane na pristusnu adresu, pretoZe adresat
zmaril jeho doruéenie konanim alebo opomenutim konania, na ktoré bol povinny, alebo
odmietol jeho prijatie, povaZuje sa takyto Gkon za doruceny (i) v pripade doruéovania postou
3. (slovom: tretim) pracovnym diom po dni odoslania, a (ii) v pripade osobného doruéenia
alebo dorucenia kuriérom driom, kedy doslo k zmareniu alebo odmietnutiu doruéenia.

Ktorekolvek ustanovenie Zmluvy, ktoré je, stane sa neplatné alebo bude vyhlasené za neplatné
alebo neucinné, sa bude vtakomto rozsahu neplatnosti alebo ned¢innosti povaovat za
oddelitelné a bude sa nart hladiet ako zo Zmluvy vymazané, pri¢om vo zvy$nej ¢asti zostava
Zmluva nedotknutd, a teda platna a G&innd. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit neplatné

ustanovenia ustanoveniami, ktoré zodpovedaji zmyslu neplatnych alebo neddinnych
ustanoveni.

V pripade, Ze urcité ustanovenie Zmluvy umoziiuje viaceré vyklady, vratane takého vykladu,
podia ktorého je urcité ustanovenie Zmluvy v rozpore s kogentnymi ustanoveniami zakona,
musi sa prijat taky vyklad dotknutého ustanovenia, ktory nie je vrozpore skogentnymi
ustanoveniami zakona.

Nadpisy jednotlivych élankov, pokial si v Zmluve uvedeng, maju len informativny charakter
a sluzia ako oznacenie obsahu nasledujicej ¢asti Zmluvy. Pokial za ¢iselnym oznadenim ¢lankov
nie je uvedené inak, rozumeju sa nimi ¢ldnky tejto Zmluvy. Odkazy na Prilohy znamenaju
odkazy na Prilohy k tejto Zmluve, ktoré su k nej pripojené a tvoria neoddelitelnd stcast tejto
Zmluvy; v pripade odkazu na €lanok uréitej Prilohy je uvedené, o aku Prilohu ide. V pripade

rozporu medzi znenim Zmluvy aznenim niektorej z jej priloh maju ustanovenia Zmluvy
prednost.

V pripade, Ze tdto Zmluva stanovuje na spinenie povinnosti lehotu v diloch, pricom neuvddza,

Ci ide o pracovné alebo kalendarne dni, ma sa za to, ¥e lehota je uvedenad v kalendarnych
drioch; to plati i o ostatnych ¢asovych jednotkach {mesiac, rok).
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13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

13.13.

13.14,

13.15.

Odkazy na konkrétny pravny predpis, s odkazy na pravny predpis vratane jeho zmien
a doplnkov, teda na platny pravny predpis.

Prava a povinnosti, ktoré nie su upravené touto Zmluvou, sa riadia prislu§énymi ustanoveniami
Obchodného zédkonnika v platnom zneni a suvisiacimi platnymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ucinnostou tejto Zmluvy sa automaticky ruia véetky doteraz
uzatvorené zmluvy medzi zmluvnymi stranami, resp. ich pravnymi predchodcami s rovhakym
alebo obdobnym predmetom pinenia ako je predmet tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) origindloch, z ktorych kazda zo zmluvnych
stran obdrZi po 2 (slovom: dvoch} vyhotoveniach.

Tato zmluva je uzatvorena a pravne uc¢inky nadobuda v stlade so zakonom ¢&. 546/2010 Z.z.,
ktorym sa doplfia zakon €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
a ktorym sa menia a doplfiaju niektoré zakony, a so zdkonom & 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov nasledujicim diom po dni

jej zverejnenia v centralnom registri zmldv, vedenom Uradom vlady SR.

Zmluvné strany dodrZiavaji pri spracuvani osobnych udajov ustanovenia Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spracdvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
{(vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov, dalej len ,,Nariadenie”) a zdkona ¢&. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len , Zdkon*).

Podla tejto Zmluvy sa obe Zmluvné strany povaZzuju za prevadzkovatelov vo vztahu k osobnym
udajom kontaktnych os6b uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany spraclvaju tieto osobné Udaje kontaktnych oséb: meno, priezvisko, titul, e-
mailova adresa, telefénne Cislo, firemna adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis.

Zmluvné strany prehlasuju, ze maju pravny zdklad na poskytnutie (prenos) osobnych Gdajov
a dotknuta osoba bola informovand o poskytnuti osobnych Udajov druhej Zmluvnej strane.

Vyhldsenie o spractvani osobnych dajov obsahuje néleZitosti vyzadované Nariadenim resp.
Zakonom.

V3etky informdcie tykajuce sa ochrany osobnych tdajov a prav dotknutej osoby pri spractivani
osobnych udajov a povinnosti Spolo¢nosti ako prevadzkovatela si zverejnené a aktualizované
na webom sidle Spoloénosti www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana osobnych Gdajov.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze Zmluvu si pozorne preditali a porozumeli jej, Zmluva vyjadruje ich
slobodnu, skutoént a vaznu volu a Zmluvu na znak suhlasu s fiou podpisuju.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su tieto Prilohy:

Zoznam kontaktnych Gdajov na zasielanie oznameni
Sluzby poskytované pre Spolo¢nost

Vzor — Prijemka Paliva

Vzor — Vykaz o kvalitativnej kontrole Paliva

Vzor — Prehlad zasob /Paliva

Vzor — Vydajny list

D e W
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4 .
V Bratislave diia V Bratislave dfia A2 47 L0
20 KOV, 2018 - :

Za Prevddzkovatefa letiska: Za Spoloénost:

" Gabriel Szabé

rac predstayabir. clen predstavenstva
Letisko M.R. Steféniks — 4 slava, a.s. SLOVNAFT, a.s.
~ Oto Sinkovic o " Timea Reicher

clen predstavenstva clen predstavenstva
Letisko M.R. Stefdnika — Airport Bratislava, a.s. SLOVNAFT, a.s.

(BTS)
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PRILOHA €. 1

Akékolvek pisomné oznamenia budt zmluvné strany zasielat nizSie uvedenym osobam na nasledovné
postové a e-mailové adresy:

Pre veci technické a prevddzkové:

Spolo¢nost: meno a priezvisko:
e —mail:

Prevadzkovatel letiska:

meno a priezvisko:

e —mail:

Pre veci zmluvné:

Spolocnost: meno a priezvisko:
e —mail:

Prevadzkovatel letiska:

meno a priezvisko:
e —mail:
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Priloha ¢.2

Sluzby poskytované pre Spoloénost v zmysle ¢l. 5. bodu 5.1. pism. i)

1. Predmet vykonavanych sluzieb

1.1 Sluiby spojené s prevadzkovanim vle¢ky (spoluuzivanie vlecky)
1.2 Sluiby spojené s prevadzkovanim dafiového skladu a platbou Poplatku za ropné produkty

2. Spoluuzivanie vieé¢ky

2.1 Povinnosti Spoloénosti:

a)

b)

zabezpeti pre vozfiové zasielky uréené pre fiu u obchodnych partnerov (dodévatefov)
pouzivanie tejto adresy: Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS) vlastna
vlecka, urené pre firmu: xxx (ako stanicu urlenia je potrebné uvadzaf Podunajské
Biskupice vlecka letisko BTS);

v pripade nakladky vagénov si prepravny plan zabezpeluje Spoloénost podanim prihlasky
naklddky do tarifnej Zelezniénej stanici  najneskdr 48 hodin pred poZadovanym
pristavenim vozAa na nakladku. Képiu prihlasky nakladky, prip. objednavky je povinna
doruit alebo véas oznamit Prevadzkovatelovi letiska.

2.2 Povinnosti Prevadzkovatela letiska:

a)
b)

d)

e)

f)

zabezpedi v tarifnej Zelezni¢nej stanici preberanie sprievodnych listin (nakladnych listov);
pri zasielkach poSkodenych potas prepravy po Zeleznici {pogkodeny tovar, Ubytok tovaru,
zasielka bez plomb, pripadne preplombovand a pod.) zabezpedi spisanie prisluinej
zapisnice v spolupraci s pripojovou Zelezni¢nou stanicou. O tejto skutocnosti viak
okamZite upovedomi Spoloénost;

u voznovych zasielok, ktoré Spolo¢nost na vletke nakladd, zabezpeli dorudenie
sprievodnych listin do tarifnej stanice najneskér 1 hodinu pred pravidelnou obsluhou
vlecky. Ak sa tak nestane, budu vozne odsunuté a# nasledujicou obsluhou vlecky; naklady
za pobyt bude znasat Prevadzkovatel letiska. Plombovanie naloZenej voznovej zdsielky
zabezpeti Prevadzkovatel letiska, ktory vedie evidenciu plomb aj za Spoloénost;

za Spolo¢nost nakladd avykladd vozne vzmysle Zelezniéného prepravného poriadku,
doplfiujucich ustanoveni a priloh k nemu. Vozne pred odovzdanim Prevadzkovatelovi
letiska uvedie do stavu schopného navratu na ZSR. Jednd sa najmi o vycistenie vozfia po
vykladke, uzatvorenie dveri v zmysle predpisu, nasadenie klanic a oddelitefnych suéiastok,
zapnutie retazi, odstranenie nalepiek a pod. Ak pracovnici Previdzkovatela letiska resp.
Zeleznice pri odsuvani voziiov pred pravidelnou obsluhou vle€ky zistia na vozfioch niektoré
zo zdvad, vozne aZ do odstranenia zdvad na prepravu nepreberu. O tejto skuto¢nosti viak
Prevadzkovatel letiska okamZite upovedomi Spolo¢nost;

za Zeleznitné vozne, ktoré boli pri manipulécii Prevadzkovatefom letiska pogkodené, alebo
ktoré sa na vleckovych kolajach z jeho viny vykolajili, uhradi poplatky a pokuty stanovené
predpismi ZSR;

zodpovedd za nakladku a vykladku Zeleznignych vozfiov pre Spolo¢nost, ato vratane
sobét, nediel' a dni pracovného pokoja; na tento ucel pisomne oznadmi Spolo&nosti meno a
telefonne ¢islo zamestnanca zodpovedného za vykladku (nakladku) v hore uvedenych
drioch.

ak bude na sprievodnych listindch uvedena ina adresa prijimatela, Prevadzkovatel letiska

takdto voziiovl zasielku nepreberie; o tejto skutocnosti véak okamiite upovedomi
Spolo¢nost.



3. Colné zabezpedovanie

3.1 Povinnosti Spolo¢nosti:

a) zabezpedi pre dodavky tovaru dafiového skladu Letisko spravne Gdaje o prijimatelovi
Paliva.

3.2 Povinnosti Prevadzkovatela letiska:

a) prebera colnd dokumentaciu k tovaru Spolo¢nosti;

b) do dokumenticie dopifia Udaje vzmysle poZiadaviek zakona o spotrebnej dani
z mineralnych olejov;

¢) zabezpedi potvrdzovanie prevzatia tovaru na prisluSnom colnom drade a takto potvrdenu
dokumentaciu distribuuje a archivuje predpisanym spésobom;

d) vystavuje sprievodnu dokumentaciu k tovaru odchadzajlicemu zo Skladu Letiska ako na
ucely oslobodené od spotrebnej dane, tak aj na tovary uvedené do vofného obehu;

e) v pripade chybne dodanej alebo vystavenej dokumentdcie vykond napravu takejto chyby;
o tejto skutoénosti viak okamzite upovedomi Spoloénost.

4, Zastupovanie

4.1 Spolo¢nost tymto splnomocriuje Prevadzkovatela letiska, aby na mieste odovzdavky preberal
od Zeleznice do3lé vozriové zésielky uréené pre Spoloénost a odosielané voziiové zésielky jej
odovzddval a konal pritom v jej mene.

4.2 Spolocnost splnomocriuje Prevadzkovatefa letiska, aby zabezpedil povinnosti vyplyvajice
z ¢ldnku 2. bodu 2.2. a ¢ldnku 3. bodu 3.2. a konal pritom v jeho mene.

5. Zaverecné ustanovenia

5.1 Vpripade, Ze sa vyskytniu objektivne skuto¢nosti braniace Prevadzkovatefovi letiska docasne
prevadzkovat vlecku, oznami to Prevadzkovatel letiska bezodkladne Spoloénosti, ktord je

povinna tieto skutocnosti a tuto situdciu akceptovat bez naroku na akékolvek néhrady alebo
kompenzicie.
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PRILORA C.S

Skiad LPH: Letisko M. R. Stefanika - Ai portBraslava, as. (BTS), Braslava, Qovensk arepublika

ZAKAZNIK: (A= 1. = ==c}

PRODUKT: JET A1
Podiatoény stav produldu ku driu: 01.06.2019 2 043 665 (it 15°C)
Stocené za mesiac: 1013 798 (lit 15°G)
Vydané za mesiae: 1 084 935 (lit 15°C)
Koneény stav produldu: 1872 528 (it 15°¢)
Dodavka na viecke/nestodené 2C: : 0 ke
[Nm Prijom §is 15°C) Vigdaj (it 18°C)
01.06.2019 0 94 329
02.08.2019 0 95 172
03.06.2019 289 428 125 796
04.06.2019 0 127 537|
05.06.2019 291 528 34 297,
06.06.2019 0 100 231
07.06.2019 0 110 764
08.06.2019 145 039 101 151
09.06.2019 Q 108 009
10.06.2019 287 803 126 846
11.06.2019 Q 60 803
12.06.2019 0 0
13.06.2019 0 0
14.06.2019 0 0
15.06.2019 0 0
16.06.2019 0 0
17.06.2019 0 0
18.06.2019 0 0
19.06.2019 0 0
20.06.2019 0 0
21.06.2019 0 0
22.06.2019 6] 0
23.06.2019 0 0
24.06.2019 0 0
25.08.2019 0 0
26.06.2019 0 0
27.06.2019 0 0
28.08.2019 0 0
29.06.2018 0 0
30.06.2019 0 0
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